Martina Engelmaierova: Abychom nezili jen vedle sebe, ale i spolu

Myslet v pfihrani¢i regionalné znamena myslet Cesko-némecky, je presvédena Martina
Engelemaierova, kterd méla v prvnim ro¢niku Roku na hranici na starosti oblast zapadni
Sumavy na 8eské strané a nérdliches Niederbayern na strané némecké. ,Hodné lidi si mysli,
Ze svét konc€i hranici zemé&, ale on konc€i hranici, kterou maji mnozi jen ve své hlavé. Myslim
si a véfim, ze hodné lidi, se kterymi jsem b&hem celého roku hovofila, se nad myslenkou
Cesko-némeckeé spoluprace zamysleli, a to je zaklad pro to, aby se esko-némecké vztahy dale
rozvijely a utvarely,” popisuje Engelmajerova.

Sama se v roli zprostfedkovatelky pfeshraniénich kontaktll zaméfila na $koly, muzea nebo
pofadatele kulturnich akci. ,Rada vzpominam na moment, kdy jsem oslovila organizatorku
Mezinarodniho folklérniho festivalu Klatovy Denisu Valentovou s tim, zda by stala o to, aby se
na festivalu podilely a vystupovaly i némecké folklérni skupiny. Denisa s nadSenim odvétila,
Ze je skvélé, Ze jsem se ji ozvala, protoze pfijizdi skupiny z celého svéta — z Costa Ricy,
Gruzie, Ukrajiny a mnoha jinych zemi, ale paradoxné zadna némecka ¢&i bavorska folklorni
skupina, ktera to ma nejblize. Po intenzivnim hledani a komunikaci se nam to podafilo a
zaCatkem Cervence 2023 se festival konal i za ucasti bavorské mladeznické folklorni skupiny
Almrausch Regensburg,” mini mlada Zena, ktera Zije prakticky pfimo na hranici v Bavorském
lese.

Oblast Sumavy podle ni laka krasnou pfirodou, kterd se nabizi jako pfirozené misto k
setkavani i jako prostor k sportovnimu nebo kulturnimu vyZziti, pfi kterém pfipadna jazykova
bariéra neni neptekonatelnou prekazkou. ,Cesko-némecky kontext ovéem presto &asto chybi,*
popisuje svou zkuSenost z dlouholetého profesniho i dobrovolnického plsobeni v oblasti
Cesko-némecké spoluprace. A pravé to se ji béhem Roku na hranici v nékolika pfipadech
povedlo zmeénit. A jakou zatim nenaplnénou vyzvu ve svém regionu vnima do budoucna?
,Obrovskym pfinosem by byla napfiklad ¢esko-némecka Skola a Skolka,” uzavira Martina
Engelmaierova.
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